Vélemény Csepregi Marta "K. F. Karjalainen keleti hanti szoveggytijtése 1899-1901” cimmel irt
akadémiai doktori értekezésérdl

Csepregi Marta munkaja K. F. Karjalainen keleti hanti szoveggytijtésérél jelentés tudomanyos
eredményt képvisel. K. F. Karjalainen egy volt a Finnugor Tarsasag 6szténdijasai koziil, akik az 1800-
as évek végétdl és az 1900-as évek elejéig nyelvtudomanyi és folklér anyagokat gytijtottek
Oroszorszagban a finnugor népek kérében. Karjalainen négy évig dolgozott a szazadfordulén a
hantik kézott. Erdeklédése kiterjedt a vallastudomany teriiletére is, és nagy mennyiségl feljegyést
készitett a mitologiahoz kapcsolddoé hiedelmekrél és szokasokrol.

Karjalainennek csak egy hanti hangtanrol szo16 doktori disszertaciot, kisebb nyelvészeti cikkeket és
egy vallastudomanyi monografiat volt ideje megjelentetni kutatasi eredményeibél. A tényleges
altala gy(jtott anyagok feldolgozasa a kovetkezé generacidkra maradt. A hanti nyelvjarasi szétart Y.
H. Toivonen adta ki az 1940-es években, nyelvtani feljegyzéseit és déli hanti szévegeit pedig Vértes
Edit az 1970-es években. A keleti hanti nyelvjarasi szévegfeljegyzések 120 évig vartak kiadasra!

A kiadvany jelentéségét a tudomanyos kozosség szamara és a keleti hanti nyelvjarasok kutatasanak
szempontjabdl nem lehet eléggé hangsulyozni. Ezidaig a hanti nyelv keleti nyelvjarasairdl csak igen
sztikdsen allt anyag a kutatok rendelkezésére, és minden korabban megjelent széveg Gjabb volt a
most megjelenteknél. Karjalainen gy(ijtése és a Csepregi Marta altal gy(ijtott szurguti nyelvjarasi
anyagok kozotti szazéves idékiilonbség feltar bizonyos nyelvtorténeti fejlédési tendenciakat,
példaul a maganhangzé-harmonia visszaszorulasat. Az anyaghoz tartozé nagy terjedelmdi
kolteményben a szerz6 még tampontot talalt ahhoz, hogy mi lehetett az adott fejlédési irany
kiindulépontja (az elemzés a kdnyv 79. oldalan talalhato, lasd alabb).

Csepregi Marta olyan formaban rendezte sajté ala az anyagot, hogy az megbizhaté és konnyen
befogadhat6 formaban legyen. A sz6vegek modern, fonematikus atirasban vannak, s azokhoz sz6
szerinti illetve értelem szerinti forditast is csatolt a szerz6. Ezaltal az anyag konnyen feldolgozhatéva
valt mind a nyelvészeti mind a folklorisztikai kutatasok céljaira. Minden széveghez széleskérti
nyelvtani és tartalmi feljegyzéseket csatoltak. Minden sz6 és széalak értelmezést és magyarazatot
kapott, és bar a szovegek helyenként igen sokféleképpen értelmezhetéek és mitolégiai
metaforakat, illetve a mufajra jellemzé nyelvtani és elbeszél6 formakat tartalmaznak, az egész
muben csak néhany pont van, ahol a szerzé bizonytalan. Ezt a tényt, figyelembe véve a szévegek
120 éves korat, kimagasléan komoly eredménynek tarthatjuk.

A konyv bevezetéssel kezdédik, amely kitér a hanti nyelvjarasok révid bemutatasara és a
nyelvjaraskutatas torténetének tomor attekintésére. Ezt koveti a Karjalainen altal a hantikhoz tett
kutatoutak bemutatasa. Az 1.6-os alfejezetben Csepregi bemutatja a szoveg sajto ala rendezésének
elveit. A szerz6 atgondol és megmagyaraz minden Karjalainen altal hasznalt jel6lési modot, a
kovetkezeteseket csakigy mint a kevésbé kovetkezeteseket. A konyv fliggelékében mintaoldalak



talalhatéak az eredeti kéziratbol. Ezekbdl képet kaphatunk arrél, milyen hatalmas munka volt a
szovegek feldolgozasa.

A szévegek harom keleti hanti nyelvjarasi teriletrél szarmaznak. Ezek kéziil Csepregi elészér a
tremjugani (mai nevén tromagani) szévegmutatvanyokkal foglalkozik. Ugyanebbél a nyelvjarasbol
késobb Honti Laszl6 és Csepregi maga is gylijtott szovegeket, s ebbdl kdvetkezéen érdeklédésre tart
szamot az, hogy milyen mértékben latszik a nyelv valtozasa a kiilénb6z6 kord anyagokban. Az anyag
minden része a gy(jtés koriilményeit precizen abrazol6 résszel kezd6dik. Ezt a szovegekben
szerepld nyelvtani formak és jelenségek leirasa koveti. A tremjugani szévegek kiilénésen fontos
jellemzéje a massalhangzd-harmonia megléte. A masik Iényeges nyelvtani valtozas az
igeidérendszer egyszer(isodése. A tébbes szam jele helyett hasznalatos analitikus ar aasn 'sok
reggel’ kifejezés azért keltette fel a figyelmem, mert azon kiviil, hogy Tremjuganra jellemzé, a
manysiban is fellelhet6é mint koltészeti stiluseszk6z (manysi saaw 'sok’). Ugyanilyen analitikus
szerkesztés( kifejezéseket talalt a szerzé a talalés kérdésekben is. Az ige- és névszoragozas
tekintetében a szévegekben szerepld nyelvtani ragokrol és ezek szintaktikai viselkedésérél kapunk
példakat. Az énekek nyelvére igen jellemzének mutatkoznak az allitmanyi szerep( participiumok.

Csepregi az éneknyelv sajatossaganak tartja azt is, hogy a mozgigék (hol? hova?) tranzitivan
ragozodnak, vagyis hatarozoi helyett accusativusos bévitményt, azaz targyat kapnak. A példakban
azonban passziv szerkezetek vannak, igy ennek az anyagnak a fényében itt valéjaban nem az aktiv
szerkezet(i mondat targyarol van sz6, hanem a passziv szerkezetii alanyarél. Ebbdl kifolyolag
elgondolkodhatunk azon, hogy a tranzitivitas relevans fogalom-e ebben az esetben. Ha a tranzitiv
ige olyan, amely kaphat targyat, viszont masrészt szinte barmely ige kaphat targyat (vagy passziv
szerkezetben alanyt), ha a helyzet megkdveteli, sziikség van-e egyaltalan erre a fogalomra?

Csepregi a maganhangzé-harmonia eltlinésének elsé 1épéseként emliti az éneknyelv azon eseteit,
amelyekben mély hangrend( igékhez magas hangrend( toldalékok jarulnak. Ezek, ugy tlinik, akkor
fordulnak el6, amikor amikor a sz6 két kiilon sorban szerepel, igy véleményem szerint a ritmus
lehet a jelenség oka. A raghalmaz mondhatni Gj sz6t kezd. Lehet-e ez az oka a magas hangrend(ivé
valasnak? Hiszen a mély, redukalédott maganhangzd nem tartozik az elsé szétag
maganhangzokészletéhez.

A tremjugani szévegek tartalmukat tekintve nagy jelentéségliek. Harom széveg a
medvelinnepekhez kapcsolédik, egy pedig a hanti epikaban tipikus hésének. Ezek nagy terjedelm
szovegek, maga a hésének is 646 soros. Ezeken kiviil van néhany révidebb formaja szoveg: eskiik,
imak és Osszesen 25 talalos kérdés.

Csepregi minden szovegrészhez dsszealitotta az adott nyelvjaras szojegyzéket. Eltéréen a
hagyomanyos hanti nyelvjarasi szétaraktél az abécérendet jelen esetben a maganhangzokat
érintéen is kovetni lehetett. Erre nem kertilhet sor, amikor egy szojegyzék tobb nyelvjaras szavait
tartalmazza, mivel a maganhangzok valtakozasa az egyes nyelvjarasokban jelentds. A szerz6 a
sz0jegyzéket 6sszehasonlitotta a hanti nyelvjarasi szotarakkal, és a tremjugani szovegekben,
csaklgy mint a tobbi, az anyagban érintett nyelvjarasi szovegben, talalt a sz6tarakbdl részben vagy
teljesen hianyzo szavakat (ezekre visszatérek alabb, a tézisek értékelésénél).

A vaszjugani szovegek gyljteménye a legnagyobb terjedelmii az anyagban. Ennek és Karjalainen
nyelvtani feljegyzéseinek alapjan Csepregi meglehet6sen széles kor( nyelvtani bemutatast



készitett, amely természetszerdleg kiilonosen a folklorszévegek nyelvtanat mutatja be. A nyelvtani
rész ragozasi tablazatokbol (névszokébol, névmasokébdl, igékébdl), illetve a tablazat adatait
tartalmazo példamondatokbdl all. A vaszjugani nyelvtanban nagy szerepet kap az ergativ
szerkezetek bemutatasa. A szakirodalomban ezekrél mar korabban megallapitottik, hogy nem
képviselik a valodi ergativuszt. Csepregi azzal tamasztja ezt ala a 173-174. oldalon, hogy a targy,
amikor az személyes névmas, ezekben a mondatokban is accusativusban van, bar az alanyt
locativusraggal jel6lték. Ez a mondatszerkezet tipikus a vaszjugani és vahi nyelvjarasban, a szurguti
nyelvjarasban sporadikusan eléfordul, de sehol mashol, a hantiban vagy mas nyelvekben nem
dokumentaltak. A szintaxist targyalo6 részben a kongruenciat, a tagadast és az 6sszetett mondatokat
mutatja be a szerzé.

A vaszjugani anyagban talalhato a gydjtemény leghosszabb szévege (1017 sor), amely prézai
formaja hésének. Egy masik hosszabb terjedelm(i széveg a LégyOl0 galdcas ének. Ezeken feliil a
vaszjugani teriletrél szarmaznak révidebb szovegek, tobbek kozott harom szerelmi dal és egy
gyermekek szamara késziilt medveének.

A vaszjugani szovegek szojegyzékében a szerz6 az egyes szavakat Karjalainen sajat szétaraval,
Steinitz DEWOS sz6taraval, valamint Tereskin keleti hanti sz6taraval vetette dssze.

A szovegek nagy terjedelme miatt a szdjegyzék is nagy kiterjedés(. A széjegyzékben kozel 30 olyan
sz6 fordul el6, amely nem szerepel egyetlen felhasznalt szétarban sem, azaz a kutatas szamara
egészen Gjak.

A likriszovoi szoveganyag legérdekesebb része és jdonsaga abban rejlik, hogy egyetlen ebben a
nyelvjarasban lévé szoveget sem adtak ki korabban. Ez tehat az elsé alkalom, hogy népkdltészeti
szOvegek elérhetdvé valnak ebbdl a szurguti és a vaszjugani k6zott egyfajta atmeneti nyelvjarasbol.
E nyelvjaras f6 érdekessége az archaikusnak tartott kiilénos spirans, amelyet valamikor a hanti és
az obiugor alapnyelv utolsé megmaradt képvisel6jének tartottak. Karjalainen megallapithatta azt,
hogy a PFU *s és *| hangok folytatasa a déli nyelvjarasokban t, a szurgutiban A, a vahiban I, a
vaszjuganiban pedig j/@ és I. LikriszovOi adatkOzlGje viszont a szurguti spirantikus A hang helyén
interdentalis zOngétlen spirdns hangot ejtett, amit 6 a gbrOg theta bettivel () jeldlt. Ugyanigy a
spirantikus A palatalis parja (4) 8’-nek vagy Z-nek hangzott. Csepregi hasonléan vélekedik e
hangrol, mint korabban Honti Laszl6: egyéni variacionak (Honti szavaival beszédhibanak) tartja azt,
és a szovegekben ugyanazzal a A jellel jeldli, mint a tremjuganiban.

A likriszovéi nyelvtant Csepregi a szvegben el6fordulé morfémakra épitve mutatja be, és a
Karjalainen altal készitett tremjugani nyelvtannal csaknem azonosnak abrazolja. A szévegek
rovidek, kozottik egy medveének, két vadaszének, egy ének a tlizh6z és egy daruének talalhatoak.
Ertékiik az egyediségiikben rejlik. A nyelvjarasrél Karjalainen 6ta nem kaptunk informaciokat és az
egész lakoterilet megsz(int azota.

A kutatas végén a szovegek tartalmarol és stilusbeli jellemz6irdl talalhatunk folklorisztikai
attekintést. Bar csak harom nyelvjarasboél vannak a szévegek, a szerz6 megallapithatja, hogy ezek
szinte tokéletesen lefedik a hanti folklér kiilonb6zé mdifajait.



Tézisek
I/1 K. F. Karjalainen hagyatéka

A szerz6 meggy6z6en mutatja be Karjalainen szerepét a Finnugor Tarsasag nagy nyelv- és
néprajztudomanyi terepmunkajaban és kutatasi projektjében, és megfelels kontextusba helyezi
Karjalainen kutatodtjait.

I/2 A hanti nyelvjarasok

A hanti nyelvjarasok bemutatasa hozzaért6 és 6sszefogott, és megfelelé kontextusba helyezi a
Karjalainen altal kutatott nyelvjarasokat.

I/3 Karjalainen keleti hanti szovegfeljegyzéseinek terjedelme

A Karjalainen altal gydjtott keleti hanti nyelvjarasi anyagok terjedelme jelentés. Osszesen 10.317
sz6 szerepel benne harom kiilonb6zé nyelvjarasbol. A 120 évvel ezel6tt gy(ijtott szovegek egyediek
mar azon okbdl is, hogy a nyelvjarasok egy része mér eltlint egy része pedig jelentésen
megvaltozott.

I1/1 A kézirat jellege, a sajto ala rendezés technikai kérdései

A széveganyag a korabbi régi hanti széveggyjteményeknél jobban hasznalhaté. A modern
fonematikus atiras olvashaté és vilagos. A fonematikus transzkripcié fejlédésénk bemutatasa
attekinthet6, maga a transzkripcié tudomanyos pontossagu és j6l megalapozott.

I1/2. A sz6veggondozas elvei

A szévegekben el6fordul6 fonotaktikai jel6lések a sajté ala rendezett anyagban szisztematikus
kiegészitésekként jelennek meg. Az olvas6 szamara mindeniitt vilagos, melyek Karjalainen eredeti
jelolései és melyek a szerkesztd kiegészitései.

Karjalainen széljegyzeteit eredeti formajukban (finniil vagy oroszul), magyarra forditva,
labjegyzetekben mutatjak be. Karjalainen egyértelm elirdsait a hanti nyelv(i anyagban
kijavitottak.

A forditasi megoldasok jol attekinthetéek. A nyelvészeti kutatémunkaban segitséget nyGjtanak a
sorrél sorra haladé szé szerinti és a tartalmi (folklorisztikai) kutatdmunkaban az értelem szerinti
forditas. Ez utébbihoz nagy szamu nyelvi és tartalmi magyarazat tartozik, és ezek szakértelemrél
tesznek tantbizonysagot és megbizhatoak.

I1/1. Egyediilallé sz6veganyag
A vaszjugani és likriszovéi anyagok kiilonosen jelentések, mivel azokbdl tovabbi gyljtések mar nem

végezhetbek. E nyelvjarasok mar eltlintek a hanti nyelv nyelvjarasi térképérdl. A likriszovoi
nyelvjarasbél korabban kiadott egyéb anyagok sem allnak rendelkezésre.



111/2. A szbvegkozlés grammatikai hozadéka

Mindharom nyelvjarasrol a szévegeken alapulé nyelvtani leirast kapunk, illetve 6sszesen kozel
kétszaz glosszazott példamondatot. A példamondatok hasznosak az elkévetkezé kutatéi munka
szamara. Mindenekel6tt ezekbdl tobb kiilonleges, korabban nem targyalt kdltészeti és stilustani
jellemzé derdil ki.

A tremjugani anyagot 6sszehasonlitva a jol ismert mai tromagani nyelvjarassal Csepregi az
éneknyelv tipikus jellemvonasai koziil kiilondsen a szuffixumos eszkdzok helyettesitésére szolgald
analitikus szerkezeteket, valamint a béséges participiumhasznalatot emeli ki. Targyalja a passziv
ragozast is mint eszkozt a helykifejezések (hol? hova?) alanyi szerepbe emelésére.

A passziv ragozas lehetévé teszi a cselekvo kiemelését azon feliil, hogy a személynévmas mint
cselekvo a leggyakrabban szerepel a versnyelvben. A személynévmasi alany a beszélt nyelvbdl
gyakran hianyzik, és az alany az igeragokbol derdil ki. Nagyon jelentds megfigyelés az, hogy a
tremjugani nyelvjarasban 120 évvel ezel6tt harom igeid6t hasznaltak, manapsag azonban a
tromaganiban csak kett6 van. A felszolité modnak pedig a legtobb személyben volt ragozasa
(optativusként), mig jelenleg csak masodik személyben hasznalatos. A participiumok hasznalata a
verbum finitumokban a bizonyos obi-ugor nyelvjarasokban kifejlodétt evidencialis kategoriaval
flgg Ossze. A tremjugani versnyelvben az allitmanyi szerep( participiumoknak fellelhetéek
evidencialisra utal6 jelentésvonasai is.

A vaszjugani szovegekben olyan toldalékvariansok is felt(innek, amelyeket a korabban kiadott
Karjalainen-féle nyelvtani feljegyzésekben nem emlitenek. llyenek a passziv imperfectum SG3 -us
ragja, valamint egy korabban nem dokumentalt 6sszetett igealak. Alapos targyalast kap a
vaszjuganiban tipikus locativusos alany (az Un. ergativus), és az anyag egyértelmien alatadmasztja
azt a nézetet, hogy legalabb részben az informacios szerkezethez kapcsolddo jelenségrél van szo.

A likriszovoi szovegekbdl kiderdl, hogy a nyelvjaras maganhangzokészletében kdzos pontok vannak
a vaszjuganiéval, mig massalhangzokészlete és a morfolégiaja nagyjabol azonos a tébbi szurguti
nyelvjaraséval. Az igeiddket illetéen ugyanazt a harmat talaljuk meg benne, mint a tremjugani
nyelvjarasban.

A nyelvtant érintve rendkiviil sok rengeteg (ij tudomanyos informaciét kapunk.

I11/3. A szovegkozlés lexikai hozadéka

A szovegekbdl mindharom nyelvjaras szavai ki lettek gytjtve. A szélistaban szerepelnek a létezd
legfontosabb hanti nyelvjarasi szotarakkal valé 6sszevetések. Mindharom nyelvjarasban vannak
olyan szavak, amelyek korabban nem kertiltek szétari feljegyzésre. Ezek tehat a kutatas szamara
teljesen Uj szavak. Ezen felll nagy szamban talalunk olyan szavakat, amelyek nincsenek adatolva az
érintett nyelvjarasban.

A szokincset érintve rendkiviil sok Gj tudomanyos informaciét kapunk.

I11/4. A sz6vegkozlés folklorisztikai hozadéka



Csepregi az anyagot besorolja a hanti folklér mifajtipusaiba, és megallapitja, hogy abban szinte
minden ismert mdfaj megtalalhat6: vannak énekelhetd, prozai, dramai, profan és szakralis
szovegek. Meg kell jegyezni, hogy a kicsi likriszovéi anyag e tekintetben is jelentés tartalmi
kiegészitést ad a vaszjugani és tremjugani anyaghoz: a medvelinnep dramai mdifaja és az allatének
mint mdfaj csak ebben taldlhaté meg.

A medvekultuszhoz kapcsolédo szévegek és a hésénekek széles korben ismertek mindenhol az obi-
ugor terlleten. Jelent6s tobbletet ad a samanszertartas énekeihez Karjalainen gombadala [A
légy0l6 galOca hatdsa alatt sziiletett ének (pankl3mnan)]. A széveg tartalmi elemzése magas
szakmai mindségui analizissel folytatédik az obi-ugor folklor vandormotivumairdl.

A szovegek tartalmat érintve rendkiviil sok Uj tudomanyos informéaciét kapunk.

Csepregi Marta doktori mUivét nyilvanos vitara alkalmasnak tartom.
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